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Amy Andrews

Mia og Luca

Oversatt av Pippi Borge Steen

MINISERIE: SYKEHUSET I SYDNEY HARBOUR


Dette er del tre av åtte i miniserien Sykehuset i Sydney Harbour. Velkommen til sykehuset vårt. Vi garanterer hete følelser, bankende hjerter og de aller beste (og flotteste!) legene!

Kjære leser.

Jeg håper du har kost deg med bøkene om Sydney Harbour Hospital så langt.



Da jeg ble spurt om å delta i denne miniserien sammen med sju andre glimrende forfattere fra Australia og New Zealand, ble jeg veldig glad. Det er stort å få være med på å skape en liten verden sammen med andre. Bøkene handler om mennesker som gjør sitt absolutt beste både i jobbsammenheng og når det gjelder personlige relasjoner.



Australia og New Zealand befinner seg i sitt eget lille hjørne av kloden, og jeg tror forfattere herfra bidrar med en stemning som kan glede lesere i andre deler av verden. Jeg er rett og slett stolt over å være blant disse utvalgte forfatterne, og jeg gleder meg stort til å lese historiene som mine medforfattere har bidradd med.



I bok nummer tre møter vi Luca og Mia. De er begge leger på akuttmottaket, og selv om de burde ha visst bedre, blir de tiltrukket av hverandre.



Sydney Harbour Hospital er kanskje en fantasi, men beliggenheten og atmosfæren rundt dette sykehuset er perfekt for romantiske historier. Jeg håper du er enig.



Kjærlig hilsen

Amy


Kjære kolleger –takk!

Det var så fint å få skrive denne sammenhengende historien sammen med dere.

Og takk til Meredith Webber,

en fantastisk forfatter, herlig mentor

og sjenerøs venn.

Dine gode råd hjalp meg stort,

og din oppmuntring har vist meg nye verdener.
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Doktor Mia McKenzie visste det ikke ennå, men natten hennes var i ferd med å endre seg fra ille til forferdelig.

Og det var ingen dårlig prestasjon.

Fullmånen skapte alltid store utfordringer for akuttmottaket, og denne lørdagsnatten var ikke noe unntak. Skinnet fra månen dannet et vakkert lys på havoverflaten i Sydney Havn, og Sydney Harbour Hospital lå badet i det samme lyset. Det var et vakkert og idyllisk skue.

Inne på sykehuset var det imidlertid ingenting som minnet om idyll.

Klokken to om natten var det ville tilstander, og SHH levde opp til ryktet sitt som Australias travleste akuttmottak.

–Jeg burde blitt hudlege, sa Mia oppgitt til doktor Evie Lockheart før hun strente ut fra gjenopplivingsavdelingen. Hun hadde nettopp reddet livet til en stoffmisbruker, og nå gav han henne en skyllebøtte fordi hun hadde reddet ham.

Mia og Evie var bestevenner, og delte en leilighet i nærheten av sykehuset.

–Det er ingen pasienter på hudavdelingen som skjeller deg ut midt på natten og kaller deg både det ene og det andre. Og hvorfor ikke? Jo, fordi de sover på dette ugudelige tidspunktet av døgnet.

Evie, som trillet et mobilt ultralydapparat foran seg, flirte. –Du hadde kjedet livet av deg.

Mia gikk så energisk at den lange, lyse hestehalen hennes svingte fra side til side. –Jeg hadde holdt ut å kjede meg litt.

Evie snøftet. –Ja vel, hvis du sier det, så.

Mia overhørte venninnens sarkasme. –Hvor mye lenger skal du og George Clooney samarbeide om mysteriepasienten?

Evie lo. –Han heter Luca. Doktor Luca di Angelo.

Ut fra hva Mia kunne bedømme, så den nye overlegen for traumeavdelingen mer ut som en djevel enn en engel.

Han hadde i hvert fall hatt djevelsk god tid når han snakket med de kvinnelige ansatte på sykehuset.

Og det var helt greit for henne. Det var hans liv. Og på en måte beundret hun ham for det. Hun likte også å ha heftige, men korte forhold.

Kunne det være derfor hun kjente kriblinger langs ryggraden hver gang hun så ham? Han hadde riktignok en lekker, solbrun hudfarge, men kanskje det var mest fordi hun kjente igjen seg selv i ham?

Og egentlig ikke likte det hun så.

–Han er virkelig flott.

–Ja, sa Mia. –Det er han.

Evie skar en grimase. Hvorfor kunne ikke hun selv bli interessert i en høy, flott italiener som hadde rykte som en sexatlet uten sidestykke? Ryktet hans hadde til og med nådd sykehuset fjorten dager før han ankom. Hvorfor var hun så opphengt i den grinete og diktatoriske doktor Finn Kennedy, som for øvrig også brukte kvinner kun for sin egen forlystelse?

–Uansett, sa hun og ristet tankene av seg. –Vi holder på å stabilisere mysteriepasienten for øyeblikket, og etterpå må vi åpne ham opp og se hva som er galt.

Mia nikket. –Ok, men når det er unnagjort, må du gå hjem. Skiftet ditt var slutt for tre timer siden.

–Ja da, masa. Evie flirte til henne og gikk.

Mia fikk ti minutter på seg til å ordne med noen journaler som måtte oppdateres, før en mann kom stormende inn ambulanseinngangen. Han var vill i blikket, og håret stod til alle kanter. –Min kone… hun føder! Barnet kommer nå! Så snudde han på hælen og for ut igjen.

Mia reiste seg, og kroppen hennes fikk en skikkelig dose adrenalin. Hun skyndte seg etter mannen med Caroline i hælene. Caroline var sykepleieren som stod for fordelingen av pasienter som kom inn til akuttmottaket.

Mia lot seg ikke merke av den kjølige luften, men hastet bort til den gamle bilen som stod parkert farlig nær ambulanseinngangen. En kvinne skrek hysterisk i bilen.

–Fort dere, sa mannen og viftet med armene.

Mia stakk hodet gjennom bildøren. Kvinnen lå i baksetet og hylte. –Den kommer nå! Den kommer!

–Hei, jeg heter doktor McKenzie, sa Mia og lente seg inn i bilen.        –Hva heter du?

–Rh… Rhiannon, sa den unge kvinnen anstrengt.

Mia smilte oppmuntrende til henne. –Hvor langt på vei er du?

–Tretti uker. Hun er tretti uker på vei! skrek mannen bak henne.

Han virket fiendtlig, og hadde det ikke vært for det kritiske i situasjonen, ville han blitt bedt om å forlate området. Det siste hun trengte når hun skulle ta imot en baby som kom ti uker før tiden, var en aggressiv mann som trengte noen å kjefte på.

–Caroline, få fatt i noen fra nyfødtavdelingen, er du snill, sa Mia og tok et par hansker ut av lommene sine. –Og be Arthur komme ut med en båre.

–Ok, fortsatte hun rolig til den fødende. –Nå skal vi se hva som foregår her.

Kvinnen gryntet, og det tok Mia nøyaktig to sekunder å konstatere at babyen var på vei ut. Hodet var allerede synlig, kunne hun konstatere, til tross for det dårlige lyset. –Du har helt rett, Rhiannon, babyen din kommer nå.

–Jeg må trykke! ropte Rhiannon.

–Ja, det går helt fint. Mia nikket, mens hjertet hamret i brystet hennes.     –Jeg er her og kan ta imot babyen din.

Tretti sekunder senere gled den lille nyfødte ut i hendene til Mia. –Du har fått en sønn, sa hun og la den nyfødte på setet ved siden av moren, mens hun samtidig prøvde å skjerme ham fra den skarpe luften. Hun håpet Caroline var rett rundt hjørnet med noe de kunne pakke ham inn i.

–La meg få se, sa den nybakte faren skarpt.

Man akkurat da kom Caroline med en utstyrspakke og varme tepper.  –De holder på med en hasteintubering nede på føden, men de kommer så snart de kan, sa hun rolig.

Mia nikket mens hun hastig pakket den nyfødte inn i de varme teppene. Så åpnet hun utstyrspakken og fant en saks til å klippe navlestrengen med, før hun løftet opp den nyfødte og gav ham til Caroline. –Ta ham med inn på gjenopplivingen så vi kan få sjekket ham ordentlig der. Lungene hans ser i hvert fall ut til å være i orden.

Caroline lo og tok den hylende lille bylten med seg mot inngangen.

–Hvor skal dere med ham? forlangte faren å få vite.

–Vi tar ham med inn, sa Caroline rolig over skulderen. –Du kan få være med hvis du vil.

Faren travet etter henne inn gjennom dørene mens Mia og Arthur hjalp Rhiannon over på båren. De pakket henne inn i varme pledd, trillet henne inn på avdelingen og plasserte henne ved siden av babyen. Den lille gutten hadde sluttet å skrike og så ut til å roe seg ned i strålene fra varmeapparatet over babysengen.

Faren gikk frem og tilbake over gulvet i det lille rommet, og han virket sint. –Rødt hår! Han strente bort til Rhiannon og nærmest snerret mot ansiktet hennes. –Han har rødt hår!

–For guds skyld, Stan. Bestefaren din har rødt hår.

–Hvem sin unge er det? forlangte han å få vite og ristet i båren Rhiannon lå på. –Hvem er faren?

Mia kjente at nakkehårene reiste seg da hun skjønte hva slags type Stan var. Men ingen fikk oppføre seg som en bølle på hennes akuttmottak.

Hun tenkte på sin egen far og tente på alle pluggene.

–Hør her! Hun stilte seg opp mellom Stan og en utslitt Rhiannon. –Du skriker ikke her inne. Uansett hva det gjelder, så er dette verken stedet eller tidspunktet å ta det opp på. Kanskje du kan gå og flytte bilen din fra ambulanseinngangen og over på parkeringsplassen? Og hvis du ikke har roet deg ned til du er tilbake, så kommer jeg til å tilkalle vaktene.

Mia var vant til å behandle folk under stressende omstendigheter. Fulle folk, stoffmisbrukere og enkelte andre hadde ikke respekt for at sykehuset var fredet område.

Men hun var lege, og Rhiannon og babyen var hennes pasienter. Det var hennes plikt å beskytte dem.

Mannen sendte henne et ondt blikk før han strente ut døren mens han snakket med seg selv.

–Jeg beklager, sa Rhiannon unnskyldende. –Av og til blir han helt paranoid, men han er harmløs, altså.

Mia smilte. –Det er i orden.

En jordmor fra barselavdelingen kom inn til dem. –Det vil nok ta minst tjue minutter før teamet fra nyfødtavdelingen kommer, sa hun beklagende.

–Det går bra, sa Mia. –Jeg tror denne lille rakkeren kommer til å klare seg helt fint.

Konfrontasjonen med Stan var glemt, og jordmoren tok seg av Rhiannon mens Mia sjekket den lille gutten hennes. –De kommer sikkert til å ha ham til overvåking et døgn, siden han er født ti uker for tidlig, men det er bare for å være på den sikre siden, sa Mia. –Ellers ser han ut til å være helt i orden.

Hun flyttet seg litt så jordmoren kunne pakke inn den lille på den måten de praktiserte med nyfødte. Han så ut som om han lå i en kokong; kun ansiktet var synlig. Da jordmoren var ferdig, løftet Mia ham opp og så på Rhiannon. –Har du lyst til å holde ham?

Rhiannon nikket, og Mia skulle akkurat til å legge babyen i armene hennes da gardinene ble trukket til side og Stan kom inn igjen. Han var betraktelig roligere nå, så Mia endret taktikk. –Har du lyst til å holde ham? spurte hun Stan.

Mia hadde erfart at en baby kunne smelte ethvert hjerte. Hvem kunne vel motstå en så skjønn liten bylt? Forhåpentligvis ville denne lille mumien hjelpe Stan til å fokusere på de viktige tingene i livet.

Han så usikkert på Rhiannon. –Kan jeg det?

Hun smilte til ham, og Mia så at blikket hennes fløt over av kjærlighet. –Selvfølgelig kan du det.

Mia la forsiktig den lille bylten i Stans armer. Han så mer forskrekket enn fornøyd ut, men Mia visste at det ofte var en skrekkblandet fryd for en mann å bli far. Han gikk frem og tilbake over gulvet mens han bysset den lille gutten og stirret på ansiktet hans.

–Hva skal dere kalle ham? spurte Caroline.

–Jeg liker Michael, sa Rhiannon.

Teppene den lille var svøpt i, hadde løsnet litt, og hodet til gutten ble blottlagt. Stan stanset og stirret på det røde håret. Han snudde seg mot Rhiannon. –Et det Michael han heter? Mannen du har hoppet til køys med?

Rhiannon stønnet. –Gi deg nå, Stan. Jeg er så lei av de beskyldningene. Du vet at jeg aldri har elsket noen annen enn deg.

–Jeg vil ha en farskapstest! ropte han.

Mia så først på Caroline og deretter på Rhiannon, som var nær ved å ta til tårene. –Stan…

Stan snudde seg og stakk ansiktet sitt tett opp i Mias. –Jeg vil at du skal ta en farskapstest, insisterte han.

–Stan, dette er latterlig, sa Rhiannon. Tårene rant nedover kinnene hennes.

Stan snudde seg brått mot henne igjen. –Hva? Nekter du?

–Ok, Stan, nå er det nok, sa Mia rolig, men bestemt. –Dette er helt upassende oppførsel. Du står og skriker opp i ansiktet på din nyfødte sønn, og gjør ham veldig urolig og stresset.

Hun gikk mot Stan og rakte ut armene. –Gi ham til meg.

Stan tok et skritt bakover og dro en springkniv opp av lommen med den ene hånden, mens han tviholdt på sønnen med den andre.

–Hold deg unna! ropte han. Caroline gispet, Rhiannon jamret seg, og Mia bråstoppet. –Ikke kom nær meg!

Stan veivet vilt med kniven mens hans tok flere skritt bakover.

–Ok, Stan. Mia brukte sin mest diplomatiske stemme for å roe ned situasjonen. Hun trodde ikke at Stan kom til å skade noen, men han holdt et nyfødt prematurbarn i den ene armen og veivet vilt med en kniv i den andre hånden, så det var best ikke å ta noen sjanser.

–Jeg skal ikke komme nær deg, sa hun og stilte seg mellom Stan og Caroline.

Caroline, som ikke var tapt bak en vogn, skjønte tegningen og snek seg stille ut av rommet. Mia visste at et trykk på alarmknappen under skrivebordet på kontoret til sykepleierne, ville tilkalle hele vaktstyrken.

–Men du må gi barnet til meg, sa hun og tok enda et skritt mot Stan. Den lille skrek, og Rhiannon hulket høylytt.

Stan viftet med kniven igjen. –Nei! Kom deg vekk! ropte han.

Luca di Angelo var på vei gjennom gjenopplivningsavdelingen da han hørte ropingen fra det ene avlukket. Han gikk rolig mot gardinene og oppfattet straks situasjonen:

En mann med kniv. En skrikende baby som ble holdt som gissel. En kvinne som gråt. En skrekkslagen sykepleier. Og doktor Mia McKenzie. Tøffe, lille Mia stod som en bauta midt i dramaet.

–Hva faen er det som foregår her? forlangte han å få vite.

Stan spant rundt og viftet med kniven mot Luca. –Gå vekk! ropte han.

Luca stoppet. –Doktor McKenzie?

–Det går bra, doktor di Angelo, sa Mia med et påklistret smil. Hun hadde akkurat følt at hun holdt på å få kontroll over situasjonen da di Angelo prøvde å leke helt.

Men han var så lekker at hun kunne spist ham opp.

Det rumlet i magen til Mia.

–Stan vil bare at vi skal ta en farskapstest, så han skulle akkurat til å gi barnet til meg så jeg kan ta noen blodprøver. Stemmer ikke det, Stan?

–Nei! Stans desperate øyne stirret vekselvis på de to legene. –Babyen blir her, forlangte han.

Luca så at Mia nærmet seg Stan med museskritt. –Men hvordan kan vi ta blodprøver hvis du holder på ham? sa Luca for å distrahere mannen.

Mia, som var forundret, men lettet over at Luca skjønte tegningen, tok enda et skritt nærmere Stan.

–Gå vekk! ropte Stan, og babyen begynte å skrike enda høyere.

–Jeg kan ikke ta blodprøver hvis jeg skal stå her borte, sa Mia med rolig stemme.

Adrenalinet fikk henne til å ta inn alle detaljer. Svetten på Stans panne, det hvite skummet i munnvikene hans. Han hev etter pusten og skiftet ustanselig vekten fra den ene foten til den andre.

Men hun var enda mer oppmerksom på Luca. På et eller annet vis var det han som dominerte rommet, ikke Stan. Han ruvet over knivdesperadoen med høyden sin, og den slanke, bredskuldrede kroppen hans var en stor kontrast til lille, tette Stan. Og selv om Luca hadde en avslappet positur der han stod med hendene i lommene på legefrakken, kunne hun se at kjeveområdet var stramt. Han minnet henne om en slange, klar til hogg. Kjapp og dødelig.

Så kom vaktene og stilte seg i døråpningen.

Stan så over skulderen til Mia. –Hva gjør de her? ropte han og trykket babyen inntil seg, noe som gjorde at den lille skrek enda mer.

Luca strakte ut en arm, og Stan ble enda hissigere. –Det er standard prosedyre, sa Luca rolig og tok et skritt nærmere. –Men bare ta det med ro. Jeg kan be dem gå hvis det er det du vil?

–Jeg tror ikke det er særlig lurt, doktor, sa sjefen for vaktmannskapet.

–Gå! ropte Stan. –Dere hørte hva han sa. Gå vekk! Kniven kom enda nærmere barnets hode.

Jordmoren gispet.

Luca snudde seg mot vaktene. –Bare gå vekk, sa han og snudde seg mot Stan igjen. –Ser du? Nå har de gått igjen.

Mia holdt et stødig blikk på Stan og babyen. –Ok, Stan, nå har vi gjort noe for deg, så nå er det din tur til å gi oss noe. Hun tok et skritt nærmere desperadoen med armene strukket ut foran seg. –Gi meg barnet. Gutten er både sulten og redd, bare hør på ham. Jeg er sikker på at han roer seg hvis han får litt mat, og så kan vi sette oss ned sammen og løse denne situasjonen.

–Hun har rett, Stan, sa Luca, og også han gikk nærmere. –Dette er ikke noe en baby skal utsettes for.

–Det er ikke min skyld, svarte Stan, og stemmen hans sprakk. –Jeg jobber og sliter hver eneste dag, og så hopper hun til køys med halve nabolaget.

Mia fikk frysninger på ryggen og fortiden trengte seg på. Men hun ignorerte det.

Luca nikket. –Jeg forstår. Tro du meg, jeg forstår. Og det gjorde han. Han forstod desperasjonen og sviket Stan snakket om.

Mia så på Luca. Han hadde empati i både stemmen og blikket.

–Vi kan snakke om alt det der, Stan, fortsatte Luca. –Bare gi barnet til doktor McKenzie.

Stan så fra den ene til den andre, og Mia kunne se at han var blitt usikker. Hun hadde fått med seg at også Stan stusset over medfølelsen i Lucas stemme. Nå utnyttet hun situasjonen og gikk helt bort til Stan. Hun ble ikke forundret over at Luca gjorde det samme.

–Det er det rette å gjøre, Stan. Du gjør det rette, sa hun for å forsikre ham om at hun mente det.

Stan beveget hodet fra side til side. –Jeg må bare være sikker.

–Selvfølgelig, mumlet Luca. –Selvfølgelig må du det, Stan.

De stod så tett innpå Stan nå at Mia kunne merke at mannen ble svak. Grepet rundt kniven ble slappere, og det ble også grepet om babyen. Hun hadde så lyst til å ta barnet fra ham, men hun visste at en brå bevegelse kunne ødelegge alt.

–Gi sønnen din til meg, Stan, sa hun rolig, men bestemt.

Stan så ned på den skrikende bylten. Det røde håret mot det hvite lakenet. Han ristet på hodet og tok et godt grep rundt barnet igjen. –Han er ikke min! ropte han og hogg kniven mot Mia.

Alt gikk i sakte film, og det eneste Mia så, var kniven som var på vei mot brystkassen hennes.

–Mia!

Luca grep fatt i henne og dro henne mot seg. Kniven bommet på overkroppen hennes, men hun fikk et dypt kutt i overarmen og gispet av smerte.

Luca bannet på italiensk, og den ene hånden hans skjøt frem og la seg rundt håndleddet til Stan. Han vred til og kniven falt i gulvet.

–Vakter!

Fem storvokste karer stormet inn i rommet og kastet seg over Stan som nå hadde mistet all kampvilje. –Barnet! ropte Luca, og jordmoren grep den lille bylten.

–Ta det rolig, sa han til vaktene som dro med seg Stan. Så snudde han seg mot Mia. –Går det bra med deg?

Mia nikket automatisk. Hun var så lettet over at den lille gutten nå lå trygt i armene til jordmoren, at hun ikke merket at blodet piplet ut mellom fingrene som hun holdt over kuttet.

Luca så den mørkrøde blodstrømmen som rant nedover armen hennes, og ristet på hodet. De fleste kvinner ville vært hysteriske, men ikke Mia. Ut fra ansiktsuttrykket hennes å dømme, kunne hun like gjerne ha kuttet seg på et papir.

–Gå inn på observasjonsposten, så skal jeg ta en titt på kuttet.

–Nei, det trenger du ikke, sa hun avvisende. –Det er bare et overfladisk kutt.

Luca pekte. –Blodet renner i strie strømmer nedover armen din.

Mia så overrasket ned. –Jeg skal få Evie til å se på det.

–Jeg har sendt henne hjem.

–Doktor di Angelo? Caroline avbrøt dem. –Turnuslegen på psykiatrisk er på tråden. Han vil gjerne snakke med deg.

Luca hevet det ene øyebrynet. –Jeg kan ikke la en av de ansatte blø i hjel. Det vil ta seg dårlig ut på CV-en min. Gå inn på obs-posten nå, Mia, så kommer jeg så snart som mulig.

Mia så etter ham, og motviljen vellet opp i henne. Hun hadde klart seg selv i alle år; hun trengte ikke at mister Høy Og Mørk skulle dulle med henne.

Ingen hadde noensinne dullet med henne. Og det var akkurat sånn hun ville ha det.

Hun kunne bare sette på noen strips, så ville det bli bra.

Hun gikk inn på det ene vaktrommet og satte seg ved kjøkkenbordet med et lite utvalg strips. Armen gjorde fryktelig vondt. Det eneste hun ønsket var å velte seg opp i en av uttrekkssengene og slappe av litt.

Adrenalinet hadde forlatt kroppen hennes, og hun var helt utslitt.

Og hvis hun sov, kunne ikke Stans oppførsel inne på gjenopplivningsavdelingen plage henne.

Bluseermet var så tettsittende at hun ikke bare kunne dra det opp. Hun måtte ta av seg hele blusen og begynte å kneppe opp knappene. Hver bevegelse hun gjorde, sendte bølger av smerte gjennom armen.

Til slutt fikk hun av seg blusen og slapp den ned på gulvet. Den skulle rett i søppelet.

Toppen hun hadde under, var helt ren. Hun hadde alltid en topp innerst mot kroppen når hun var på nattevakt, for lufteanlegget på sykehuset sørget for at temperaturen ble senket om natten. Det virket alltid kaldest rundt klokken fire, og Mia kunne sverget på at det da nærmest var på frysepunktet. Selv om sommeren pleide hun å ha et ekstra lag klær om nettene.

Hun var spesielt takknemlig for det denne natten.

Hun kikket på kuttet i overarmen. Blødningen hadde stoppet og dannet en skorpe som gjorde det vanskelig å se hvor dypt såret egentlig var, men det så stygt ut. Hun strøk en finger over det lange kuttet og tenkte på hvor galt det egentlig kunne ha gått hvis ikke Luca hadde dradd henne unna.

Hun begynte å skjelve på hånden og støttet den mot bordet i stedet.

Hun var heldigvis ikke stukket i brystregionen. Og hun hadde ikke dødd.

Luca hadde reddet henne.

Men skjelvingen i hånden ville ikke gi seg, den ble bare verre. Hun begynte å skjelve over hele kroppen, og trakk pusten dypt et par ganger for å få kontroll over seg selv.

Det var bare en reaksjon. Den ville gå over etter hvert.

Men jo lenger hun ble sittende, jo mer sårbar følte hun seg. Og hun hatet det. Hun hadde innsett for mange år siden at sårbarhet ikke hjalp mot noe.

Men i natt klarte hun visst ikke å stoppe den følelsen.

Var det slik faren hennes hadde hatt det etter farskapstesten av hennes dødfødte søster? Som Stan? Desperat og engasjert? Ville han skadet moren hennes hvis han hadde hatt en kniv eller et skytevåpen for hånden?

Han hadde forlatt dem den dagen, men det tok mange år før Mia fikk vite hvorfor. I årevis hadde hun hatet faren, helt til hun forstod at det var morens utroskap som hadde drevet ham bort.

Mia ristet på hodet. Slutt!

Nattens episode hadde brakt mange minner tilbake til henne, men det var ingen grunn til å gå i oppløsning. Hun var ikke ti år lenger. Hun var en voksen kvinne.

Stell deg og kom deg ut herfra!

Mia tvang seg til å handle. Hun åpnet pakken med sterilt vann og kompresser, og begynte å vaske såret.

Det gjorde fryktelig vondt, men Mia ønsket smerten velkommen. Den fikk henne til å glemme de vonde minnene, og hun sluttet å skjelve.

To minutter senere kom Luca strenende inn gjennom døren. Mia kikket opp på ham, og følte seg naken uten blusen. Det var en latterlig følelse. Hun hadde mer enn nok klær på seg, så hun fortsatte med rensingen av såret.

Luca gikk smilende bort til bordet. –Du roter, sa han lattermildt.

Mia skulte på ham. –Det er vanskelig å komme til.

–Jeg trodde jeg sa til deg at jeg skulle ta meg av kuttet, påpekte han og la armene i kors over brystet. –Men du liker ikke å be om hjelp, gjør du vel, lille Mia?

Aksenten hans gav den dype barytonstemmen en sexy snert. –Jeg er enten Mia, eller doktor McKenzie. Vær vennlig å ikke tiltale meg på noen annen måte.

Luca humret og satte seg på stolen ved siden av henne. –Ok, Mia, la meg få slippe til her. Han tok noen kompresser, vætet dem med steril væske og begynte å vaske såret.

Mia protesterte ikke. Hun fikk det uansett ikke til, og berøringen hans var faktisk ganske deilig. Han vasket kuttet hennes forsiktig. De lange, brune fingrene hans var en sterk kontrast til hennes lyse hud.

Faren hennes hadde lange fingre. Pianisthender. Han var høy også, akkurat som Luca. Han hadde sagt at han var hennes prins og hun hans prinsesse.

Så dro han.

Hun lukket øynene hardt. Slutt!

Luca betraktet Mia. Det var første gang han tilbrakte noe særlig tid sammen med henne, og han var nysgjerrig. Han hadde allerede fått med seg at hun var pen, med en søt munn og en gyngende gange.

Men på nært hold var hun virkelig lekker.

Hun hadde et litt langt ansikt, og øyevippene hennes var også lange. Nå fikk hun en rynke mellom brynene, øynene var lukket og hun åpnet munnen. Det så ut som om hun hadde smerter.

–Gjør det vondt? mumlet han.

Mia slo opp øynene. Hvordan hadde han kommet så nær uten at hun merket det? Hun hadde orkesterplass til å studere ham litt nøyere. Håret og øynene hans var nesten blåsvarte, og skjeggveksten var nok like mørk. Haken var bestemt, og han hadde noe fandenivoldsk over munnen. Han strøk over den vonde armen, og hun kom på at det var en god stund siden en mann hadde berørt henne.

Hun senket blikket. Nå måtte hun gi seg!

–Går det bra med deg? spurte Luca.

Mia nikket. Håret var barbert bort i nakken hans, og hun husket hvor deilig hun hadde syntes det var å stryke faren over akkurat det stedet når han leste for henne om kvelden.

Pokker! Hun rettet seg opp i stolen. –Det går helt greit.

–Du har vært igjennom mye i natt. Den kniven kom farlig nær…

–Det går bra, sa jeg! Mia satte øynene i ham. –Bare fiks det fordømte såret.
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